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See the notice on TED website

678919-2026 - Mise en concurrence
Allemagne – Services de réparation et d'entretien de machines – Instandhaltungsarbeiten am 
Schlammtransport der SEVA (Schlammentwässerungs- & Verbrennungsanlage)
OJ S 191/2026 02/10/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire - Avis de changement
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Stadtentwässerung Frankfurt am Main
Adresse électronique: 68.FPU-vergabewesen@stadt-frankfurt.de
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Instandhaltungsarbeiten am Schlammtransport der SEVA (Schlammentwässerungs- & 
Verbrennungsanlage)
Description: - Inspektion - Demontage - Reparatur - Montage
Identifiant de la procédure: 2d84cf8e-a52f-4e81-b644-1c2cbdc5acc8
Identifiant interne: SEF-2026-0036
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 50530000 Services de réparation et d'entretien de machines
Nomenclature complémentaire (cpv): 50532000 Services de réparation et d'entretien de 
machines et d'appareils électriques et de matériel connexe

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Roter Weg 4  
Ville: Frankfurt am Main
Code postal: 65931
Subdivision pays (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Pays: Allemagne

2.1.3.  Valeur
Valeur maximale de l’accord-cadre: 861 326,40 EUR

2.1.4.  Informations générales
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis, Document de marché
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: 

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/678919-2026
mailto:68.FPU-vergabewesen@stadt-frankfurt.de
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Corruption: 
Participation à une organisation criminelle: 
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: 
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: 
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: 
Fraude: 
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: 
Insolvabilité: 
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: 
Biens administrés par un liquidateur: 
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: 
Conflit d’intérêt créé par sa participation à la procédure de passation de marché: 
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Faute professionnelle grave: 
Résiliation, dommages et intérêts ou autres sanctions comparables: 
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: 
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: 
État de cessation d’activités: 
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: 
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: 

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0000
Titre: Instandhaltungsarbeiten am Schlammtransport der SEVA (Schlammentwässerungs- & 
Verbrennungsanlage)
Description: Der Leistungsumfang umfasst Inspektions-, Reinigungs-, Demontage-, Reparatur- 
und Montagearbeiten an maschinen- und verfahrenstechnischen Anlagenteilen einschließlich 
Funktionsprüfungen, Probeläufen und Dokumentation.
Identifiant interne: LOT-0000

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 50530000 Services de réparation et d'entretien de machines
Nomenclature complémentaire (cpv): 50532000 Services de réparation et d'entretien de 
machines et d'appareils électriques et de matériel connexe
Options: 
Description des options: Bei der Wahl einer Option verlängert sich der Vertrag jeweils um ein 
Jahr, wenn er nicht sechs Monate vor Ablauf der Vertragslaufzeit von einer Partei gekündigt 
wird. Die maximale Gesamtlaufzeit beträgt vier Jahre. Gewünschte Option: 3 x 1 Jahr

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Roter Weg 4  
Ville: Frankfurt am Main
Code postal: 65931
Subdivision pays (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/01/2027
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Date de fin de durée: 31/12/2027

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 3

5.1.5.  Valeur
Valeur maximale de l’accord-cadre: 861 326,40 EUR

5.1.6.  Informations générales
Il s’agit d’un marché récurrent
Description: Es handelt sich um eine wiederkehrende Leistung, da sie fest in die laufende 
Prozesskette integriert ist und regelmäßig zur Sicherstellung des Betriebsablaufs erforderlich 
ist.
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis, Document de marché
Critère: Mesures de gestion environnementale
Description du critère de sélection: Zertifizierung nach DIN ISO 45001

Critère: Mesures pour garantir la qualité
Description du critère de sélection: Zertifizierung nach DIN EN ISO 9001

Critère: Certificats délivrés par des instituts de contrôle de la qualité
Description du critère de sélection: Nachweis der Zertifizierung als Fachbetrieb gemäß § 62 
AwSV (WHG) für Tätigkeiten an Anlagen zum Umgang mit wassergefährdenden Stoffen. Für 
Unternehmen aus anderen EU-/EWR-Staaten ist eine entsprechende Berechtigung sowie eine 
gleichwertige Überwachung gemäß § 62 Abs. 4 AwSV nachzuweisen.

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Mindestens drei vergleichbare Referenzen aus den letzten 
drei Jahren, davon mindestens eine Referenz über Instandhaltungsleistungen an einer 
Schlammtransportanlage oder einer technisch vergleichbaren verfahrenstechnischen Anlage. 
(FO_SEF_124-4 Referenzen Unternehmen 3x.pdf)

Critère: Références sur des travaux spécifiés
Description du critère de sélection: Nachweis einer Schulung des Personals für: - Arbeiten in 
Behältern (DGUV Regel 113-004), - Befähigung zum Freimessen (DGUV Grundsatz 313-002), 
- Qualifikation als Ersthelfer/in gemäß DGUV Vorschrift 1 (Für die Ausführung der Leistung 
muss mindestens eine ausgebildete Ersthelferin bzw. ein ausgebildeter Ersthelfer gemäß 
DGUV vor Ort sein).

Critère: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
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Description du critère de sélection: Qualifizierungsnachweis des Personals als befähigte 
Person zur Prüfung von Gerüsten oder höhenwertig.

Critère: Techniciens ou organismes techniques pour effectuer le travail
Description du critère de sélection: Nachweis über den Besitz folgender (Schutz-) Ausrüstung: 
- Gaswarngeräte (für O2, H2S, CO, CO2, NH3, brennbare Gase; abhängig von 
Gefährdungsbeurteilung) - Nachweis des Vorhandenseins geeigneter Ausrüstung zur 
Sicherung gegen Absturz sowie zum Einstieg und zur Rettung aus Behältern, insbesondere 
geeignete Rettungs-/Hubeinrichtung und Anseilschutz.

Critère: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critère de sélection: Nachweis über eine vorhandene 
Betriebshaftpflichtversicherung: - Personenschäden Deckungssumme 2 Mio EUR - 
Sachschäden Deckungssumme 1 Mio EUR

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Nicht präqualifizierte Unternehmen haben zum Nachweis 
der Eignung mit dem Angebot das ausgefüllte Formblatt Hessen 
124_Land_Eigenerklärung_zur_Eignung vorzulegen. Präqualifizierte Unternehmen führen den 
Nachweis der Eignung durch den Eintrag in dem Verzeichnis der AVPQ (Amtliches 
Verzeichnis präqualifizierter Unternehmen für den Liefer- und Dienstleistungsbereich). Bei 
Einsatz von Nachunternehmen sind auf gesondertes Verlangen die Eigenerklärungen auch für 
diese abzugeben. Sind die Nachunternehmen präqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer, 
unter der diese in der Liste des Verzeichnisses der AVPQ geführt werden.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Preis
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.had.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19f02feceaf-
37f53d5794dadfc6

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Autorisée
Adresse de soumission: https://www.had.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 13/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 70 Jours

https://www.had.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19f02feceaf-37f53d5794dadfc6
https://www.had.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19f02feceaf-37f53d5794dadfc6
https://www.had.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19f02feceaf-37f53d5794dadfc6
https://www.had.de
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Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Es gilt der § 56 VgV.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 13/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Stadt Frankfurt am Main Amt für Bau und Immobilien 25.14 Submissionsstelle 
Solmsstraße 27-37 60486 Frankfurt am Main
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Vergabekammer des Landes Hessen 
beim Regierungspräsidium Darmstadt
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Landes Hessen beim 
Regierungspräsidium Darmstadt
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Ergeht eine Mitteilung des 
Auftraggebers, der Rüge nicht abhelfen zu wollen, kann der Bieter wegen Nichtbeachtung der 
Vergabevorschriften ein Nachprüfungsverfahren nur innerhalb von 15 Kalendertagen nach 
Eingang vor der Vergabekammer beantragen. Nach Ablauf der Frist ist der Antrag unzulässig. 
(§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB)
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Vergabekammer 
des Landes Hessen beim Regierungspräsidium Darmstadt

8. Organisations

8.1.  ORG-7001
Nom officiel: Stadtentwässerung Frankfurt am Main
Numéro d’enregistrement: -
Adresse postale: Goldsteinstraße 160
Ville: Frankfurt am Main
Code postal: 60528
Subdivision pays (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Pays: Allemagne
Point de contact: 68.8
Adresse électronique: 68.FPU-vergabewesen@stadt-frankfurt.de
Téléphone: +49 6921271485
Adresse internet: https://www.stadtentwaesserung-frankfurt.de
Rôles de cette organisation: 

mailto:68.FPU-vergabewesen@stadt-frankfurt.de
https://www.stadtentwaesserung-frankfurt.de
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Acheteur
Centrale d’achat qui passe des marchés publics ou conclut des accords-cadres de travaux, de 
fournitures ou de services destinés à d’autres acheteurs

8.1.  ORG-7004
Nom officiel: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungspräsidium Darmstadt
Numéro d’enregistrement: -
Adresse postale: Wilhelminenstraße 1-3
Ville: Darmstadt
Code postal: 64283
Subdivision pays (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@rpda.hessen.de
Téléphone: +49 6151 12 6603
Télécopieur: +49 6151125816
Adresse internet: https://rp-darmstadt.hessen.de
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-7005
Nom officiel: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungspräsidium Darmstadt
Numéro d’enregistrement: --
Adresse postale: Wilhelminenstraße 1-3
Ville: Darmstadt
Code postal: 64283
Subdivision pays (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@rpda.hessen.de
Téléphone: +49 6151 12 6603
Télécopieur: +49 6151125816
Adresse internet: https://rp-darmstadt.hessen.de
Rôles de cette organisation: 
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-7006
Nom officiel: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungspräsidium Darmstadt
Numéro d’enregistrement: ---
Adresse postale: Wilhelminenstraße 1-3
Ville: Darmstadt
Code postal: 64283
Subdivision pays (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@rpda.hessen.de
Téléphone: +49 6151 12 6603
Télécopieur: +49 6151125816
Adresse internet: https://rp-darmstadt.hessen.de/
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de médiation

8.1.  ORG-7007

mailto:vergabekammer@rpda.hessen.de
https://rp-darmstadt.hessen.de
mailto:vergabekammer@rpda.hessen.de
https://rp-darmstadt.hessen.de
mailto:vergabekammer@rpda.hessen.de
https://rp-darmstadt.hessen.de/
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Nom officiel: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

10. Changement

Version de l’avis antérieur à modifier: 8d393402-d0fb-4a97-abd3-e568217020a4-01
Principale raison du changement: Mise à jour d’informations
Description: Submissionstermin wurde verschoben von 23.09.2026 / 12:00 Uhr auf 30.09.2026 
/ 12:00 Uhr Submissionstermin wurde verschoben von 30.09.2026 / 12:00 Uhr auf 06.10.2026 
/ 12:00 Uhr Submissionstermin wurde verschoben von 06.10.2026 / 12:00 Uhr auf 13.10.2026 
/ 12:00 Uhr

10.1.  Changement
Identifiant de la section: LOT-0000

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: a0ab989e-2bfb-4e57-aa0a-8d5465324176  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 01/10/2026 09:55:40 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: allemand
Numéro de publication de l’avis: 678919-2026
Numéro de publication au JO S: 191/2026
Date de publication: 02/10/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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